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V-Alpin
Aus Freude am Original

Wir achten bewusst darauf, die im Holz charakteristischen Lebenslinien, aber auch die Inschrift und Spuren zu erhalten. Es sind Mébel,
die Individualitat und Warme vermitteln und zugleich in auBergewdhnlicherWeise den Spagat zwischen Tradition und Moderne schaffen.

We make sure that the wood’s characteristic life lines as well as inscriptions and marks are retained.This is furniture that creates a sense
of individuality and warmth and, at the same time, strikes a stunning balance between tradition and modernity.

5 ] 3 iR Nous nous efforcons de préserver les lignes de vie caractéristiques présentes dans le bois mais aussi les traces et inscriptions. Ce sont
For the satisfaction of being original : o O o . - . -
des meubles qui transmettent |‘individualité et la chaleur tout en réussissant a concilier d'une maniere exceptionnelle la tradition et la

modernité.

Le plaisir du retour aux sources
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Dielenvorschlag AD28 | Eiche Altholz |
Parsolspiegel | Loden MG grauweif3

__V-Alpin Video—
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100% NATUR I nature | nsture
IOO% DESIGN |de5|gn I des_ign,_"' _ sif
100% DU RCH DACHT | sophl;st:l‘cated

Design. Natur. Handwerk.
Design — Nature — Craftsmanship

Le design, la nature, l'artisanat

Naturholzmodbel aus nachhaltigem Anbau

Natural wood furniture made from sustainable timber

Meubles en bois naturel issu de plantations durables

& Bekenntnis zu Natur und Qualitdt seit Uber 80 Jahren
Commitment to nature and quality for more than 80 years
L'engagement de produire des meubles naturels de qualité depuis plus de 80 ans
Naturholzmobel sowie Loden sorgen fir ein gesundes Raumklima

Natural wood furniture and loden ensure a healthy room climate

Les meubles en bois naturel ainsi que le loden assurent un climat ambiant particulierement sain.

Innovativ mit Rucksicht auf die griine und soziale Umwelt
Furniture made from natural wood creates a healthy atmosphere in your room

Innovatif en prenant soin de I'enviroment social et naturel

Zertifiziert und ausgezeichnet

Certified and award-winning

Certifié et récompensé
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Wild gewachsenes Holz das echte Unikate schafft

Wild grown wood that creates real unique pieces

Dielenvorschlag 48

Eiche Altholz | Colorglas anthrazit . ) , . )
Un bois sauvage qui crée des piéces unique



Haken Winkel
Crochet shop

Crochet

Utensilienablage

Utensil tray

Bac a ustensiles

gé%gi

Holzboard
Wooden board

Etagére

Variabel in die Héhe einhdngbar
Variable height suspension

Suspension a hauteur variable

Dielenvorschlag 12
Eiche Altholz | Colorglas anthrazit

Ankommen—Ablegen—Verstauen—Wohlfuhlen

Arrive—deposit—stow—well-beeing

Arriver—Déposer—Ranger—se sentir bien

Stummer Diener mit Kubus inkl. TUr

Valet stand with wooden cube incl. door

Valet avec petit placard en bois et porte




Das patentierte Einhdngesystem mit oder ohne Licht
sorgt fir maximale Flexibilitat

The patented suspension system with or without light
ensures maximum flexibility

Le systéme d' accrochage breveté,
avec ou sans éclairage, permet un maximum de flexibilité.

Utensilienablage

Utensil tray

. -~ -
Dielenvorschlag 38
e
Eiche Altholz | Colorglas opriwhite

Bac a ustensiles

Von der Natur empfohlen

Recommended by nature

Recommandé par la nature



Schuhschrank in zwei Breiten,
optional hdngend oder stehend

Shoe cabinet in two widths,
optionally hanging or standing

Placard a chaussures en deux largeurs,
suspendu ou sur socle

~ ~ . ' : il Multifunktions Highboard mit Apothekerauszug
~ N ~ N Multifunctional highboard with pharmacist drawer
N N X N f ' Commode haute multifonctions avec tiroirs de pharmacien
BIT|IH BITIH BIT|IH BIT|IH

64/23,1/96 96/23,1/96 64/23,1/144 96/23,1/144



Eiche Altholz -
ein Holz mit
Geschichte

Old oak wood - wood with a history

[4 | V-Alpin DIELEN

Le chéne ancien — un bois chargé d'histoire

Dieses Holz erinnert an alte Bauernhduser und , Stadl'n". Die ent-
standenen Gebrauchsspuren erhielt dieses Holz durch die Ein-
flisse von Sonne, Wind und Wetter.

This wood being reminiscent of old farmhouses and barns. This
results in a wood marked by sun, wind and weather.

Ce bois est évoque des vieilles fermes et de greniers. Les traces

d'utilisation sur ce bois sont le résultat de l'action du soleil, du vent
et des intempéries.
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Dielenvorschlag AD:}%%
Glg,s'énthrazit + Parsolggsgel | Loden MG grauweif3
* P - ey

Holz & Glas — ein spannender
Materialmix

Inspirierend, echt & unverfdlscht

Wood & glass - An exciting

Inspirational, real & genuine mix of materials

Bois et verre — une alliance
de matériaux fascinante

VOGLAUER | | |7

Source d ' inspiration réelle & authentique
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Die puristischen M&bel vonV-Alpin in
Eiche Altholz sorgen fir auBerge-
wohnliches Wohnflair:

Purist furniture by V-Alpin made of
old oak wood provides exceptional
living flair

Les meubles aux lignes épurées
V-Alpin en chéne ancien assurent un
charme intérieur exceptionnel.

Mensch und Holz —
eine Wohngemeinschaft mit der Natur

Human beings and wood — living in communion with nature

Dielenvorschlag ADI4 | Eiche Altholz g
Glas anthrazit | Leder LN anthrazit :
N

L'homme et le bois — vivre en communion avec la nature

18 | V-Alpin DIELEN




Sorgsam ausgeSUChte Holzer | Carefully selected wood | Des bois sélectionnés avec soin

Eiche Altholz | Reclaimed oak wood | Chéne ancien

Jede Maserung des Eichen-Altholzes ist individuell gewachsen. Echte Unikate entstehen
zudem dank des unterschiedlichen Gebrauchs und der verschiedenen Einsatzbereiche
des Altholzes: Dessen emotionale Geschichte sorgt fUr einen weiteren Mehrwert.

Each grain of the old oak wood is unique. These are also real one offs due to their different histories
and the various applications of the old wood: Its emotional history offers additional added value.

Chaque veinure du chéne ancien s'est développée individuellement. Les véritables piéces uniques
sont en outre le résultat des diverses utilisations et des différents domaines d'application du bois

Asa nééﬁonmble m nufacturéri E)f i : i ' ¥ ’ D s ancien: Leur histoire émotionnelle assure un ajout de valeur supplémentaire. Eiche Altholz
of natural wood, the Voglauer bran stands .4' A a5 b S £ L%
sustainable use of nature's resources. gl ¥ / %  f A kZ ent Front: Front:
fore use only timber from sustainable forest 4 : 4 ‘ i
E r f‘ ; : S e Colorglas Dielenschrank
for our manufacturing processes, so Vogl . . .
Accent front: satin glass front mirror chiffarobe |
L'accent sur l'avant: verre satiné front en miroir armoire de vestiare

produces in total harmo t S el S ¥ N _t by “ 4 ;
Every tree that reaches your home as fi v ) ' : a ur 5 h %
very tree that reaches yo me as fu » 3 rl eC en s

is guaranteed to regenerate. | = ;
Le cycle de Iar? 2 Rk ! N - I |
. na =9 Sniff nature, sense real quality ‘ A- | anthrazit 0 | optiwhite o | Parsolspiegel

En tant que abricant n b J f
 responsabl Voglauer ujours point | \/IVF@ au naturel

Loden (Bezugsstoff) | Loden | Loden

Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist  Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a high-quality natu-
daher ein hochwertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle  ral product. Raw wool is durable, breathable, skin-friendly, efastic, insulating and
ist langlebig, luftdurchldssig, hautfreundlich, elastisch, isolie-  dirt resistant due to its fat content.

rend und durch seinen Fettgehalt schmutzabweisend. Le loden est composé a 100 % de pure laine vierge mérinos et est de ce fait
T un produit naturelle de grande valeur. La matiere premiere laine présente une
durée de vie élevée, est perméable a I'air, agréable sur la peau, élastique, isolante
et repousse la saleté grace a sa teneur en graisse.
Im Kreislauf mit der Natur MG | grauweis MB | basaltgrau MT | tundrabraun
Ny
, L , &
Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmobeln steht die Marke Voglauer seit jeher fUr einen nach- &

Vintage (Bezugsstoff) | Vintage | Vintage

Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfiber (PES)
Cuir synthétique effet usé, 100% microfibres (PES)

VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur: Daher werden im Fertigungsprozess ausschliel3lich Holzer aus reddot
nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert.

Jeder verwendete Baum, den man sich als Mdbel ins Haus holt, wéchst mit Garantie wieder nach. A

Die M&bel vonV-Alpin bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch héchste Quialitat

und Natirlichkeit. ! Leder (Bezugsstoff) | Leather| Cuir

Kraftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberflachenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.

Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de beeuf puissant et souple a la structure de surface remarquable (mais semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

Damit die natlrlichen Oberflichen dieser M&bel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem einzig-
artigen Voglauer Oberflachensortiment behandeft. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergesteltt, schafft diese Hartdl-
Wachskombination auf Basis pflanzlicher Ole die perfekten Voraussetzungen flir gesundes Wohnen, o

VOg I auer Q u a.l itﬁ.ts S i ege I LR | reinweiB LW | sahne LY | ziegelrot LX | burgundy ~ LZ|army green LV | cognac LU | caffé LT | testa di moro
Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer ' 52

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel — das Qualitétssiegel fur origi- - - - - - - -
nale Voglauer M&bel aus dem Salzburger Land. Hier kaufen Sie hdchste Qualitét v ‘

und Natrlichkeit! S ) LK | kiesel LO | coco LM | stone LP | cenere LN | anthrazit  LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau
Watch for the Voglauer labelling and branding iron — the hallmark of quality for original Le label et la marque Voglauer — la qualité par excellence pour des

Voglauer furniture of the Salzburger Land. Here you will purchase premium quality and meubles originaux provenant de Salzburger Land. Chez Voglauer, Curl curl | Curl (Bezugsstoff)

naturalness! vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels!

Textil in Naturhaptik mit héchster
schmutzabweisender Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)

) ] Textile in natural haptics with highest
CN | natur CM | melange CW |warmgrey CT |timber CS | steele dirt-repellent property

Die Besondel"heiten | specifics | spécificité

Das patentierte Einhdngesystem spannender Materialmix | Kleiderstangen und Haken in Klappe zum Verstauen
mit oder ohne Licht Edelstahl gebiirstet diverser Gegenstinde (patended Q2 fiber, 74/26 PAN/PES)
sorgt fir maximale Flexibilitdt . ) o
. 5 1 T Textile au touché naturel avec propriétés
> | f A i ke ! | hautement anti-poussiére.
{ ’ > g (breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES)
f p CB | black CO | olive CD | dark blue CR | royal red

Chalet Chalet| Chalet (Bezugsstoff)

Alle Farbabbildungen dienen nicht als Farbmuster.

20 | V-Alpin DIELEN CP | perl CK | kiesel CU | umbragrau  CV | vidalschwarz M | 21



L) - alpin

Typenliste/Mal3angaben

Dielen
Highboards Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar
~ >
= = e
>
>
I
B/T/H 64/ 42,5/ 98 cm 96/42,5/98 cm 64/42,3/ 130 cm 64/42,3/ 130 cm 96/42,5/ 130 cm B/T/H 64/42,5/ 130 cm
Schuhschrénke
N "
-
- ~ ~ ~ ~
- - ~ o~ ~ ~
> _
mit Apothekerauszug
B/T/H 128/42,5/ 130 cm B/T/H 96/42,5/ 1462 cm B/T/H 64/23,1/ 144 cm B/T/H 64/23,1/96 cm B/T/H 96/23,1/ 144 cm  B/T/H 96/23,1/96 cm
Dielenschrénke Dielenelement Kubus
— ~N—
| N——
QN 1 == o) Eﬁ E
B/T/H 64/42,5/ 194 cm 96/42,5/ 194 cm 96/42,3 /34 cm 96/42,5/34 cm 140/ 45,7/ 50 cm
Garderobenpaneele
— ! ! —

B/T/H 95,6/32,5/95,6 cm

95,6/32,5/95,6 cm

95,6/325/191,6 cm

95,6/32.5/191,6 cm

B/T/H 95,8/375/ 1135 cm

95.8/375/31,6 cm

95,8/52/ 15,6 cm

63,8/375/ 1135 cm

63,8/375/31,6 cm 63,6/52/ 156 cm

22 | V-Alpin DIELEN

Type lists/dimensions
Liste de modele/Indications de dimension

Banke gepolstert

==

B/T/H 96/45/45 cm

91/38/49 cm

- alpin
ielen

128/38/49 cm

Spiegel Parsolglas

il

B/T/H 63,6/5,1/63,6 cm

96/ 5,1/ 63,6 cm

Garderobenstander

49/49/192 cm

Stummer Diener mit Kubus

38/38/ 162 cm

Dielenvorschlége

Dielenvorschlag 12
B/T/H175/45/194 cm

Dielenvorschlag 14
B/T/H175/42,5/177 cm

Dielenvorschlag 21
B/T/H 176 / 42,5/ 194cm

Dielenvorschlag 28
B/T/H176/ 42,5/ 194cm

Dielenvorschlag 35
B/T/H 192 /42,5 / 194cm

Weitere Informationen (iber Typen und Varianten
erhalten Sie bei unserem Mdbelhandelspartner in lhrer
Nahe! Zu finden im Internet auf www.voglauer.com

unter der Rubrik: ,Handler”.

Dielenvorschlag 38
B/T/H 207 / 42,5 / 194cm

Dielenvorschlag 42
B/T/H 208 / 42,5 /194 cm

You'll get other furniture information at our
trade-partner near to you! You'll find them on the
Internet at www.voglauer.com under the heading:
“Traders”.

Dielenvorschlag 48
B/T/H 208 / 46 / 194 cm

Pour plus d'information concernant nos meubles,
n’hésitez pas a aller voir notre partenaire le plus
proche de chez vous ! Vous trouverez la liste de nos

partenaires sur le site www.voglauer.com, dans la
rubrique « Nos magasins ».
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WOHNEN / SPEISEN
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V-Alpin V-Montana V-Organo living V-Cube living
NEUHEIT 2021
SCHLAFEN

V-Alpin sleeping V-Montana sleeping V-Vaganto
NEUHEIT 2021
DIELEN

{ m

vvvvvvvv [YooLAveA] [FosiAvEr]
V-Alpin V-Montana V-Organo coming V-Cube coming

NEUHEIT 2021

V-Alpin V-Montana V-Quell
NEUHEIT 2021

Fordern Sie die gewiinschten Folder telefonisch
IhrVoglauer Einrichtungspartner: oder auf unserer Homepage an.
Wir senden |hnen diese gerne kostenlos zu.

Sie wollen mehr {iber unser Unternehmen oder unsere
Produktlinien erfahren? Dann besuchen Sie uns im Internet
unter www.voglauer.com

Besuchen Sie uns auf Facebook und werden Sie unser
Freund! Hier werden Sie regelmésfig informiert Giber
aktuelle Entwicklungen und News rund um VOGLAUER.
@voglavermoebel
Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
A-5441 Abtenau / Salzburger Land | Tel. +43 6243 2700-0 | Fax DW-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com



